El organizador del festival Miguel Menéndez, segundo por la
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derecha, y algunos de los artistas participantes.

El Festival Rumba Hispano Belga se ar-
ticulé en torno a dos veladas, la prime-
ra dedicada al género del flamenco y la
rumba, y la segunda protagonizada por
los grupos, como el ya citado Los Cuer-
vos, y las orquestas. Abri6 el festival la
actuacion de El Nifio de la Puebla, que
fue el primer cantaor profesional fla-
menco en Bruselas y que a sus 84 afios
sigue viviendo en Anderlecht. Con él se
abrié una primera parte del espectacu-
lo dedicada a los pioneros del flamenco
en Bélgica, a la que siguié un momento
especialmente entrafiable en que aque-
llos primeros maestros actuaron con sus
hijos, también artistas profesionales en
activo. Asi la bailaora y maestra de bai-
laores Torre de Montijo actué con su hija
Sofia Yero, y el guitarrista Antonio Paz le
toco a su hijo, el cantaor y profesor de
cante flamenco Antonio Paz Jr., quien a
su vez presenté a su hija Malena Paz Ca-
brera, en el que fue el debut de la peque-
fia de la saga sobre un escenario.

Tras este entrafiable momento, lleg6 el
turno de lo que Miguel Menéndez llama
el ‘dream team’ del flamenco en Bélgica.
«Los llamo asi porque son los mejores
artistas del flamenco en activo de Bélgi-
ca, aunque algunos no viven aqui, como
el bailaor Kuky Santiago, que esta ins-
talado en Francia y que pertenece ya a
la tercera generacion de artistas ». Son,
entre otros, Coral Vados y Kuky Santiago
en el baile, José Luis Dominguez y Anto-
nio Segura en la guitarra, y Antonio Paz
y José Ligero en el cante. El fin de fiesta
de la noche flamenca corri6 a cargo de

la cantante Tata Moreno, quien viajo es-
pecialmente desde Sevilla para la oca-
sién. La Tata, como popularmente se
la conoce, llegd a Bruselas siendo una
nina siguiendo a sus padres emigrantes,
y formandose en el flamenco de la mano
de su padre, el famoso guitarrista y pro-
fesor Rafael Moreno. Tras hacerse muy
conocida en los anos 70 en Bruselas jun-
to a su familia, decidié volver a Espafia,
donde sigue en activo.

La noche del sdbado 25, dedicada a
los grupos y las orquestas, estuvo pro-
tagonizada ademas de por Los Cuervos,
por el grupo Andalucia, el cantante Car-
los Pérez, y las orquestas Los Chicos y

Reencuentro de Los Cuervos dias antes del concierto.

Postal
i del Concierto
46 anos.

Los Diamantes, que fue la orquesta mas
popular de la emigracién espanola de
los afios 70y 80, y que hacia veinticinco
afos que no tocaban juntos. «Conseguir
reunirlos a todos en un fin de semana
ha sido bastante especial», reconoce
Miguel Menéndez. «Me quedo con la
emocioén de que todo el mundo me ha
agradecido a mi el haber podido partici-
par en este festival cuando soy yo el que
tengo que agradecer a los artistas el que
se hayan involucrado tanto». =

TeExTO: ANGELA IGLESIAS BADA

FoTos: ASUN REMEDIOS
Y RuMBA HISPANO BELGA
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“Emancipadas y U] EL ] L

Pasado y presente de mujeres heroinas peruanas
en una muestra de artes plasticas en el Centro Cultural

n la urbanizacién de Santa
Beatriz, en la periferia del cen-
tro historico de Lima (Perd), se
encuentra el Centro Cultural de
Espafa. Esta bella casona de
estilo neocolonial esta ubicada
frente al Parque Washington, rodeada de
tres avenidas: av. Arequipa, Arenales y
Thuoars.

Aqui se desarrollan todas las activida-
des culturales del CCE, que han permiti-
do un fluido intercambio entre Espafia y
Perd. Actualmente este espacio cultural
es dirigido por el espafol David Ruiz L6-
pez Prisuelos que se encuentra acom-
pafiado por un equipo de colaboradores
peruanos, excelentes profesionales que
vienen trabajando juntos hace 15 ahos.

Carlos Lomparte Montoya, asistente de
direccion, nos recibe calidamente en la
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de Espaiia en Lima

Biblioteca, para contarnos acerca de las
distintas actividades que se desarrollan
en este lugar, inaugurado oficialmente el
22 de enero de 1996. El asesor afirma que
el Centro es una plataforma de intercam-
bio cultural y de creatividad, y reconoce
el gran trabajo de cada uno de los cinco
directores que han pasado por alli, a los
cuales ha asistido de cerca en diferentes
proyectos.

En los dias de nuestra visita al CCE se
desarrolla una exposicién sobre mujeres
de la historia de Perd. Miguel Angel Bazan
Neira, encargado del area de Comunica-
cién y Prensa, nos facilita recorrer el edi-
ficio del Centro, permitiéndonos conocer
las tres salas de exposiciones, la galeria
exterior, la biblioteca y el auditorio con
capacidad para 189 personas. En su com-
pafia recorremos la muestra “Emanci-

Lagmuestra recoge obras de catorce artistas peruanas.

padas y Emancipadoras”, exhibicién que
cuenta con el trabajo de Karen Bernedo,
comunicadora y antropéloga visual, que
ha sido su comisaria.

Catorce mujeres, artistas visuales pe-
ruanas, desde diferentes técnicas como
la fotografia, la pintura, el bordado, la
ilustracién, entre otras disciplinas, se
aproximan a la historia de la independen-
cia del Perd, mediante el homenaje a fi-
guras de mujeres “heroinas”. A un par de
anos del Bicentenario de la declaracién
de laindependencia del pais, y desde una
perspectiva de género, esta muestra res-
cata la importancia de la participacion de
estas mujeres que la historia “oficial” ha
ido invisibilizando.

Bazan aclara que todas las artistas
son peruanas y que desde su experien-
cia plastica se integran al desafio de vi-



sibilizar a las heroinas de grandes luchas
pasadas y presentes Las artistas partici-
pantes son: Qarla Quispe, Susana Torres,
Lici Ramirez, Maria Marta Acha-Kutscher,
Kelly Cuyubamba, Venuca Evanan, Pilar
Pedraza, Gabriela Flores, Alexandra To-
rres, Liliana Avalos, Nancy Viza, Kely Alfa-
ro, Carolina Estraday Eliana Otta.

En el caso de esta muestra “Emancipa-
das y Emancipadoras”, se han realizado
variadas actividades paralelas, como una
visita guiada con la participacion de la cu-
radora Karen Bernedo, Diana Miloslavich,
investigadora y directora del Centro de la
Mujer Peruana, Flora Tristan, Ana Correa,
actriz e integrante del Grupo Cultural Yu-
yachkai, Susana Torres, artista y Qarla
Quispe, disefiadora, artista y fundadora
de la marca de polleras Warichic.

Otra de las actividades integradas a
la muestra fue “Puesta en escena: visita
guiada al patriotismo de las mas sensi-
bles”, un montaje teatral creacién colec-
tiva de Ana Correa y alumnos de teatro
de la Facultad de Artes escénicas de la
Universidad Catélica. La obra se basa
en la historia de 144 mujeres que fueron
condecoradas por el general José de San
Martin, con la “banda de seda y la meda-
lla patriética”, por sus acciones en favor
de la libertad de Perd.

Casi para culminar los dias de la mues-
tra se realizé un taller de fotografia y fe-
minismo “Cémo ser mujer y no morir en
el intento”, impartido por la fotégrafa
espafiola Marta Soul, que trabajé sobre
las biografias de autoras del siglo XX no
reconocidas en los libros tradicionales de
historia del a fotografia. La actividad final
fue una performance de la actriz Liliana
Albornoz.

Con el incondicional apoyo del Centro
Cultural de Espafa en Lima, “Emancipa-
das y Emancipadoras” a través del exce-
lente trabajo de curaduria de Karen Ber-
nedoy las originales obras de las artistas
peruanas, logré transmitir al pablico el
valor de tantas mujeres que enorgullecie-
ron al Perd y hacer visibles historias des-
conocidas u olvidadas.

Entre las heroinas mas recordadas por
su vinculacién a San Martin y a Bolivar se
encuentran Rosa Campuzano y Manuela

Entrada a la muestra “Emancipadas
y emancipadoras” en el Centro
Cultural de Espaiia en Lima.

Séenz, las dos condecoradas con la Or-
den del Sol por sus servicios a la causa
libertadora, mas alla de no tener naciona-
lidad peruana. En las obras presentadas
por las artistas se busca descentrarlas de
sus relaciones sentimentales y recono-
cerlas por su propio brillo.

Brigida Silva de Ochoa fue otra patriota
importante que apoy6 el levantamiento
de Mateo Pumacahua y también fue con-
decorada por San Martin.

Enfoque de género y restitucion de ras-
gos étnicos e identitarios como bisqueda
constante. Una pollera con simbolos cus-
quefios recuerda a la Cacica de Acos, To-
masa Tito Condemayta, un escudo wanca
a las hermanas Toledo, de Concepcion.
Flores de retablo para reconocer a Ventu-
ra Calamaqui. Una tabla de Sarhua para
Maria Parado de Bellido, Paula Huaman
y Eufrasia Ramos, mujeres torturadas y
fusiladas por participar en levantamien-
tos, aparecen bordadas en el centro de
una bandera peruana deshilachada en su
parte roja.

“La caravana de la muerte” recuer-
da la caminata forzada de Cusco a Lima
con la cual se castig6 a la descendencia
de Tapac Amaru. Una serie de fotos “las
Patriotas” dignifica a las luchadoras del
presente, resignificando la palabra “inde-
pendencia” en las luchas actuales de las
mujeres.

Junto a Miguel Bazan recorremos las
salas de exposiciones y llegamos al co-
lorido mural conmemorativo realizado
por la artista Alexandra Torres, en el pa-
tio del Centro Cultural de Espafia. En este
lugar se desarroll6 la inauguracién de la
muestra, con gran cantidad de publico
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Afiche de Rosa Campusano, independentista.

presente que se emociond con las calidas
palabras de su curadora.

Karen Bernedo en la ceremonia inau-
gural expresd: “Yo creo que esto es un
granito de arena, un pequefio aporte para
empezar a saldar esa deuda historiogra-
fica, esa deuda que tenemos con su me-
moria (mujeres independentistas) y una
apuesta por llegar al Bicentenario con esa
deuda saldada.

TEXTO Y FOTOS: SiLvINA D1 CAuDO
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Un sueno a 11.000 kilometros
de distancia

Las mujeres siguen rompiendo barreras y acabando con estereotipos
que les otorgan un papel secundario en algunos aspectos de la vida.
Una de ellas es Milagros Martinez, que se ha ido a Japon a entrenar
a un equipo masculino y demostrar a todo el mundo que el fitbol
también es cosa de mujeres

- os padres de Milagros Marti-
nez Dominguez no iban muy
desencaminados cuando eli-

3 gieron como llamar a su hija.
{0 L.UQ S < Convertirse en la primera
mujer en dirigir un equipo de

futbol profesional masculino en Japén, a

11.000 km de su Fuentelespino de Haro

natal, es un logro al que le viene como

anillo al dedo al nombre de esta con-
guense de 34 afos.

Hace 23 afos, cuando Milagros empe-
zaba a entrenar con otros ninos en Bel-
monte, Cuenca, nadie imaginaba lo que
conseguiria esa nifia que correteaba tras
un balén por el césped. Primero como
jugadora del Fundacién Albacete en
segunda division femenina. Posterior-
mente como entrenadora en categorias
inferiores femeninas y masculinas del
Albacete Balompié. Mas tarde se haria
cargo del equipo femenino del Fundacién
Albacete cuyo mayor logro fue el ascenso
a la primera divisién femenina por prime-
ra vez en su historia, en la temporada
2013/2014. Tres temporadas en la maxi-
ma categoria nacional como primera en-
trenadora, la llevaron a ser coordinadora
de cantera y entrenadora en el Atlético
Tomelloso. Y de la Mancha el salto a Ja-
pon, a hacer historia, a convertirse en la
primera mujer en dirigir un equipo mas-
culino en el pais del Sol Naciente.

Pertenece Milagros a una generacién
de mujeres que esta cambiando el mun-
do del fatbol, que reclama por derecho y

por calidad de juego un papel dentro de
Milagros Martinez, entrenadora del Suzuka Unlimited F.C de Japén. un deporte que parecia hecho solo para

HC
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hombres pero que debe adaptarse a una
nueva realidad, que viene de la mano de
jugadoras y entrenadoras de un gran ni-
vely calidad.

“Las noticias sobre logros en fitbol
femenino estdn siendo cada vez mas
habituales pero, no por ello dejan de ser
sorprendentes”, dice Milagros. No llevan
detras un trabajo facil. “Las jugadoras,
entrenadoras, directivas que llevamos
muchos afos trabajando por el fatbol sa-
bemos que estos progresos son el fruto
de mucha gente que, durante afos, se ha
dedicado desinteresadamente a este de-
porte para que sea lo que es hoy. El pro-
blema es que temporada tras temporada
nos toca demostrar que valemos, que
podemos seruna opcién real para ocupar
un banquillo, para coordinar o dirigir una
parcela de un club de fatbol...creo que a
nosotras nos cuesta mucho mas servalo-
radas por el hecho de ser mujeres”.

Y es que el futbol femenino vive una
revolucién. En Espafa, temporada tras
temporada, rompe record de asistencia a
los campos - 60.739 espectadores vieron
en el Wanda el partido entre los equipos
femeninos de Atlético de Madrid y Bar-
celona- y nuestros equipos conquistan

Milagros celebrando con sus jugadores.

los mejores campeonatos. Entre ellos, el
campeonato del mundo que el aho pasa-
do gan6 la seleccién femenina espafiola
Sub 17 al imponerse a México en la final,
disputada en el estadio Charria de Mon-
tevideo, Uruguay.

Unos éxitos que Milagros sigue de cer-
ca, aunque esta temporada se encuentre
a 11.000 kilémetros de Espafa dirigien-
do a los futbolistas del Suzuka Unlimited
F.C, de la prefectura japonesa de Mie. En
opinién de la entrenadora conquense
“los clubs, federacién, patrocinadores,
la Liga llevan haciendo un trabajo muy
bueno durante varias temporadas. Eso
se ve reflejado indudablemente, en los
triunfos de la seleccién en categorias in-
feriores, asi como en la clasificacion de
la absoluta para su segundo mundial.

En opinién de Milagros, “la apertura
de estadios, retransmision de los parti-
dos, clasificacién para final de la Cham-
pions... es una gran muestra de la salud
del deporte femenino en nuestro pais.
Creo que la profesionalizacion serfa el
paso definitivo para consolidar nuestro
deporte. Subiria en nivel de la liga y esto
conllevaria a poder pelear de tu a tu con
grandes clubs o selecciones mundiales™.

EN EL MUNDO

Esta revolucion del futbol llega a Japén
de la mano de Milagros- “El recibimiento
fue genial, dice la entrenadora, ya son
casi 5 meses los que llevo en Japén y no
tengo ninguna queja. Los aficionados
creo que son una parte imprescindible
del futbol nipén. Son respetuosos, de-
portivos, no paran de animary siempre
tienen palabras de aliento para nosotros,
ganemos o perdamos”.

“El futbol aqui es bastante diferente al
espafol, resalta Milagros. Técnicamente
son jugadores muy correctos pero tacti-
camente el juego se aleja un poco de lo
que estamos acostumbrados. Después
de estos meses noto que cada vez se
sienten mas a gusto con la forma de ju-
gar y con el método de entrenamiento.
Les gusta que todo sea con balén, disfru-
tany, para mi eso es vital. Anteriormente
los entrenamientos no eran asi, ahora
creo que no les gustaria cambiar. Estoy
convencida que para que un equipo tra-
baje como tal, es imprescindible que los
jugadores se sientan comodos. Era uno
de mis objetivos al llegar aquiy creo que
lo estamos consiguiendo”.

Pero su estancia en Japén, para Mila-
gros, esta siendo mucho mas que una
experiencia profesional. “Llegué con
muchas dudas, sefiala, no sabfa si iba
a adaptarme bien, si los jugadores o el
club estarian contentos con mi trabajo,
pero después de varios meses creo que
es la mejordecision que he tomado en mi
vida. La experiencia esta siendo brutal,
la cultura y el pais son preciosos, la gen-
te me trata muy bieny, aunque el idioma
es el mayor inconveniente que he tenido
desde que llegué, ya voy entendiendo al-
gunas cosas y me voy manejando mejor
en ese aspecto”.

“Cuando sales fuera, anade la entrena-
dora, valoras otro tipo de cosas. Me ha
sorprendido lo facil que me he adaptado,
parece que llevo viviendo en Jap6n afios,
y, sobre todo, darme cuenta de lo que
amo este deporte, de que lo que ensefio
gusta a jugadores que nunca habian en-
trenado de esta manera. En definitiva a
valorarse a una misma”.

J.A. SANCHEZ BRUNETE
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Espana, campeona de Europa Sub-21

La rojita vencio a de Alemania dos aios después
completando un espléndido campeonato que alumbra
un equipo con mucho futuro

La “Rojita” levanta la copa tras derrotar a Alemania en la final.

n estos tiempos de renovacion
generacionaly bldsqueda de un
estilo propio en la seleccion
absoluta de fatbol tras el fraca-
so de la Liga de Naciones, hay
al menos una buena noticia: el
proximo relevo esta ahi en una esplendo-
rosa, fiera y combativa seleccién sub-21
que ha conquistado el Campeonato de
Europa celebrado en ltalia.

Dirigidos por el riojano Luis de la Fuen-
tes, ex-lateral izquierdo de Athletic de
Bilbao, empezaron mal con un partido
espeso ante Italia que le derrot6 por 3-1.
El siguiente encuentro fue contra Bélgi-
ca, equipo correoso y fisico, el gol ini-
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cial de Dani Olmo lo compenso Bélgica
a balén parado y a falta de dos minutos
para el final Pablo Fornals se sac6 un
tremendo disparo desde fuera del area
que consagré el 2-1. Esperaba Polonia,
ultimo rival de la primera fase, y aqui la
seleccién espafiola se gusté y encandi-
lo a media Europa. Los polacos no vie-
ron un balén en condiciones en todo el
partido y Espafa con su juego de toque
y movilidad arrancé un 5-o contundente.
Al final Espafa pas6 a semifinales como
primera de grupo y para enfrentarse a la
temible Francia.

Y contra Francia se destap6 el frasco
de la esencias. Un penalti mas que eté-

reo puso por delante a Francia y poco
mas hicieron los galos, mucho misculo
y poco fltbol, al contrario que Espafa
que como un martillo pilén golped cua-
tro veces (4-1) para citarse con Alemania
en un final como la de 2017. Pero estaba
pendiente la revancha de aquella de-
rrota. Espafia salié como un tiro con un
golazo de Fabian Ruiz en el minuto ocho.
Los alemanes llegaban pero no concre-
taban. Fabian Ruiz prob6 su disparo otra
vez y el portero aleman no blocé bieny
por alli pasaba Dani Olmo que la empujo
a lared. Ya al final Alemania logré su gol
en un disparo que toc6 el defensa Vallejo
y se cold en la puerta espafola.



DEPORTES

Mikel Oyarzabal celebra su gol a Francia.

Aparte del Campeonato, la seleccion
sub-21 dejo varias buenas noticias. El
descubrimiento para muchos de dos juga-
dores emigrados: Fabian Ruiz, sevillano
que juega en el Napoles, centrocampista
de excelente técnica y disparo demoledor
y Dani Olmo, natural de Tarrasa, centro-
campista o extremo muy habil e inteligen-
te, al que parece que le queda poco en
Dinamo de Zagreb croata. Otra sorpresa
fue el centrocampista del Espanyol, Marc
Roca, inmenso como medio centro.

La sub 21 gira en torno al madridista
Dani Ceballos, un jugador de gran talen-
to y habilidad que ha podido demostrar
poco en su equipo esta temporada de-
bido a los pocos minutos que ha tenido
y al delantero de la Real Sociedad Mikel

Las chicas de la absoluta cayeron con honores
ante Estados Unidos, tras un buen campeonato.

Oyarzabal, zurdo indetectable para las
defensas como falso nueve, asi como
Pablo Fornals que saliendo desde el ban-
quillo en su transito del Villarreal al West
Ham britanico ha firmado un campeona-
to sobresaliente.

En resumen, viendo el talento, la mo-
tivacion y el hambre de este equipo se
puede decir que hay relevo, no en vano
Oyarzabal y Fabian llegaron desde la ab-
soluta para echar un cable.

LAS CHICAS CUMPLEN
EN EL MUNDIAL

La seleccién femenina absoluta hizo
un buen papel en el Mundial celebrado
en Francia, teniendo en cuenta que era

su segundo mundial. Gané a Sudafrica
3-1, perdié con Alemania 1-0 y empat6 a
cero con China. Pasé a octavos de final
contra Estados Unidos. La campeona
titular y que revalidaria el titulo. Las es-
panolas hicieron sudar a las estadou-
nidenses que ganaron con dos penaltis
anotados por Megan Rapinoe. La mejor
jugadora espafola en la actualidad, Jen-
nifer Hermoso, marcé el gol espafioly ha
sido la Gnica jugadora del Mundial que
ha conseguido batir a Estados Unidos.
En Espafna aparte de Hermoso destaca-
ron Lucia Garcia, Marta Corredera, Irene
Paredesy la portera Sandra Pafios.

C. PIERA
FOTOS: NATIONAL GALLERY
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Bartolomé Bermejo, maestro

del

La

reivindica con una selecta antologia
a este genial artista cordobés, una de las figuras mas atractivas
de la Europa del Cuatrocientos

P

“Despla Pieta” de Bartolomé Bermejo (1490). Museo Catedralicio de Barcelona.

ese a la escasa documen-
tacion que ha llegado hasta
nosotros, Bartolomé de Car-
denas, alias el Bermejo, es un
personaje fascinante, el mejor
y mas virtuoso pintor espafol
del siglo XV que qued6 en el olvido duran-
te 500 afos. A pesar de haber sido toda
una estrella al nivel de Jan van Eyck o Bot-
ticelli, sus pinturas acabaron arrumbadas
en sacristias y desvanes. Este verano, la
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Galeria Nacional, como parte de su tempo-
rada espanola, le presenta al gran publico
como lo que es, un gran maestro del Re-
nacimiento espafol con varios préstamos
excepcionales.

“Dado que se conocen tan pocos do-
cumentos de Bermejo, somos muy afor-
tunados de tener una de sus grandes
obras maestras en la Galeria Nacional,
-comenta la comisaria de la exposicion
Letizia Treves-. Al mostrar nuestra pintura

por primera vez junto con el ‘Triptico de la
Virgen de Montserrat’ y el ‘Despla Pieta’
de Bermejo, ninguno de los cuales ha via-
jado a Gran Bretana antes, espero que los
visitantes de la exposicion queden des-
lumbrados por la belleza y la singularidad
de sus creaciones”.

Se sabe muy poco acerca de su vida y
entrenamiento temprano. Naci6 en Cor-
doba hacia 1440-45 y muri6é hacia 1501,
posiblemente en Barcelona. Rebelde e in-
doémito, era judeoconverso en la época en
la que los hebreos fueron expulsados de
la peninsula. Conocido como “Bermejo”,
que significa “rojizo”, su sobrenombre
hace referencia a una caracteristica fisica
distintiva, probablemente su pelo rojo.
Principalmente activo en la Corona de
Arag6n, trabajo en Tous, Valencia, Daro-
ca, Zaragoza y Barcelona. Llevo una vida
itinerante, asociandose con artistas loca-
les para acceder a los gremios de pinto-
resy obtener comisiones religiosas en las
ciudades que visit6. Parece probable que
su carrera ndémada pudiera explicarse
parcialmente por el establecimiento de la
Inquisicion y la persecucion de los judios
por las autoridades religiosas.



“Triptico de la Virgen de Montserrat” (1470-75). Catedral de Acqui Terme.

Bartolomé Bermejo fue una de las per-
sonalidades mas fascinantes e innovado-
ras del panorama artistico de la época.
Si por algo destaca este genial artista es
por su ilusionismo pictérico, sus trampan-
tojos, sus juegos visuales, que logré gra-
cias a su dominio de la técnica al 6leo, a
la originalidad de sus iconografias, a sus
complejas composiciones. Cre6 un su-
gestivo universo, simbolista y magico, sin
paralelo entre sus contemporaneos espa-
fioles. Fueron muchas las innovaciones de
las que Bermejo hizo gala en sus cuadros,
como los brillos y reflejos luminosos sobre
metales, piedras preciosas o marmoles o
las transparencias en gasas y tules.

El pintor fue aupado por poderosos
comitentes como el arcediano barcelo-
nés Lluis Despla o el mercader italiano
Francesco della Chiesa; sobre todo fue
capaz de innovar: cre6 un universo vi-
sual rompedor, simbolista y magico. Un
tour de force constante que escapaba
de la censura de la Inquisicién y per-

seguia la fascinacion en la mirada del
espectador.

La «Piedad Despla», obra cumbre de
Bermejo y su dltima pintura conocida,
se ha descolgado de la catedral de Bar-
celona para trasladarse a las salas de la
pinacoteca londinense. Esta joya fue en-
cargada por el barcelonés Lluis Despla,
eclesiastico de gran cultura, que aparece
retratado a la derecha de la tabla. A la
izquierda, un San Jerénimo que evoca el
caracter humanista de Despla. Al fondo,
un paisaje expresionista, con un precioso
amanecer en Jerusalén y diluvio incluido,
en el que despliega un increible catélogo
con mas de 70 especies de plantas e in-
sectos.

En el centro de la exposicion el Gnico
Bermejo en propiedad de la Galeria, ‘San
Miguel triunfante sobre el demonio con
Antoni Joan’ (1468). Considerada amplia-
mente como la pintura espanola primiti-
va mas importante en Gran Bretafa, se
muestra aqui por primera vez después de
su reciente conservacion. El tratamiento
de un afio ha mejorado considerablemen-
te la legibilidad de la pintura, revelando

“San Miguel triunfante sobre el demonio
con Antoni Joan” (1468) The National Gallery.

un fuerte sentido de la tridimensionali-
dad en las figuras y una representacion
sorprendentemente convincente de di-
ferentes texturas como el brillo de la ar-
madura dorada al fuego que el arcangel
lleva, con su reflejo de la ciudad de Jeru-
salén en su coraza, o el monstruo minu-
ciosamente descrito a sus pies y cuidado-
samente observadas plantas salpicadas
por el paisaje

El primer documento superviviente re-
lacionado con el artista, en forma de re-
cibo de pago parcial por el “San Miguel
Triunfante”, se presenta junto a la pintura
por primera vez en esta exposicion.

MARINA FERNANDEZ CANO
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Margarita Salas recibe el
Premio Inventor Europeo 2019

La investigadora del CSIC Margarita Salas lo obtiene por su trayectoria
cientifica innovadora en genética y biologia molecular

\

\

a7

in investigacion bdasica no

hay desarrollo”. Este es el

mensaje que ha recalcado

hoy la bioquimica del Conse-

jo Superior de Investigacio-

nes Cientificas (CSIC), Marga-
rita Salas, al recoger el Premio Inventor
Europeo 2019, concedido por la Oficina
Europea de Patentes (OEP), en la catego-
ria Lifetime Achievement (Logro de toda
una vida). Ademas, también ha recibido
el Popular Prize (Premio popular) con los
votos del pablico. Ambos galardones
han sido anunciados hoy en la ceremo-
nia de entrega, celebrada en el Wiener
Stadthalle de Viena.

“Es un honory una satisfaccion recibir
este premio, que es un reconocimiento a
lainvestigacion basica que he hecho toda
la vida y de la que ha salido una aplica-
cién biotecnoldégica muy importante, y
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Margarita Salas, doctora en Bioquimica por la Complutense.

muy rentable tanto para el CSIC, como
para los inventores y para mi centro”, ha
sefalado la cientifica.

Margarita Salas Falgueras (Canero, As-
turias, 1938), investigadora del CSIC en
el Centro de Biologia Molecular ‘Severo
Ochoa’, descubri6 la ADN polimerasa del
virus bacteriéfago phi2g, que tiene una
aplicacion crucial en biotecnologia: per-
mite amplificar el ADN de manera senci-
lla, rapida y fiable. Por ello se usa en me-
dicina forense, oncologia y arqueologia,
entre otras areas. Esta tecnologia ha sido
ademas una de las patentes mas renta-
bles del CSIC. “Nosotros siempre hemos
trabajado, desde el afio 67, cuando volvi-
mos mi marido y yo a Espana, con el virus
bacteri6fago phi29”, rememora Salas.
“Durante la investigacién observamos
que, cuando el fago infecta a la bacteria,
produce la sintesis de una ADN polimera-

sa que tiene unas propiedades fantasti-
cas para la amplificacion del ADN”.

La patente del método de la ADN poli-
merasa phi2g sigue siendo la mas renta-
ble que ha presentado el CSIC: entre 2003
y 2009 representd mas de la mitad de los
derechos de autor del organismo, devol-
viendo millones de euros en inversién a
la investigacion financiada con fondos
publicos.

Salas se doctord en bioguimica en
1963 por la Universidad Complutense de
Madrid y posteriormente trabajé durante
tres afnos con el Premio Nobel de bioqui-
mica Severo Ochoa en la Universidad de
Nueva York. Mas tarde regresé a Espana
y fundé el primer grupo de investigacion
en genética moleculardel pais en 1967, en
el CSIC.

C.pEE.



MIRADOR

“Los surcos del azar”,
edicion especial

La editorial Astiberri conmemora los 75 anos de la Liberacion
de Paris con una edicion ampliada del clasico de Paco Roca

aco Roca, autor de una impe-

cable trayectoria (“La encru-

cijada”, “El tesoro del Cisne

Negro”, “El invierno del dibu-

jante”, entre otras, y la cono-

cida y premiada “Arrugas”,
por la que gané el Premio Nacional de
Coémic en 2008, vuelve a ser actualidad
con una nueva edicién de “Los surcos
delazar”, un libro que originalmente fue
publicado en 2013 y que gané el Premio
de la Critica de ese ano.

La historia de esta novela grafica se
adentra en los recuerdos de Miguel Ruiz,
soldado republicano exiliado en Franciay
que combatié en la Segunda Guerra Mun-
dial. A partir de su testimonio se recupera
la historia de La Nueve, una compaiiia de
combate formada por republicanos espa-
fioles, la mayoria de ellos menores de 20
afios cuando tomaron las armas.

Para narrar esta historia, Roca elige
una técnica que mezcla la trama histéri-
ca con el presente en el que él, como au-
tor, entrevista al protagonista de los he-
chos. De esta forma, ésta avanza desde
dos lineas: la del pasado, con los aconte-
cimientos de la guerra en la Francia ocu-
pada por los nazis, y la del presente, en
esa misma Francia, conversando con un
hosco y ya anciano Miguel.

Roca construye una historia de valor,
lealtades vy traiciones, muerte, guerra y
olvido. Un relato crudo de acontecimien-
tos reales, no de grandes héroes, sino de
esos pequehos protagonistas de la his-
toria en mindsculas, sin cuyo granito de
arena la historia hubiera sido diferente.

Necesario para la recuperacion de la
memoria histérica, Roca desentierra la

“Los surcos del azar”

Dibujo de portada de “Los surcos del azar” edicion especial.

historia de este grupo de guerrilleros al
cargo del capitan Dronne y que combatid
en la Francia ocupada esperando que,
tras la derrota del fascismo aleman, los
aliados pasaran a combatir a Franco,
cosa que nunca llego a ocurrir.

Sabemos que la guerra no es plato de
buen gusto, y Los surcos del azar no es
una obra que ensalce la épica del comba-
te, mas al contrario. En sus paginas ob-
servamos cuan horrible es la guerra, cuan
injusta y stbita puede ser la muerte en el
frente, y a este respecto, especialmente
cruenta es la escena en que la compaiia
captura a unos soldados alemanes que
son practicamente unos adolescentes.

Paco Roca diferencia en trazado y co-
lores las escenas de la vida de Miguel
y las del presente que es monocromo
mientras que el pasado rememorado
es el que estad en color. Esta reedicion
contiene 24 paginas extra, que incluyen
nuevos textos (entre otros, de las alcal-
desas de Paris y Madrid, Anne Hidalgo
y Manuela Carmena, respectivamente),
bocetos, fotos y nuevas paginas dibuja-
das. Material que viene a complementar
la ingente cantidad de informacién que
destila la obra. Sin duda, una obra para
atesorar.

C.DEE.
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MIRADOR

Fallece Analia Gadé

La popular actriz hispano-argentina afincada en Espaiia desde la
Transicion fallecio en Madrid a causa de un cancer contra el que
luchaba desde hace tres anos

nalia Gadé ha fallecido en

Madrid a los 87 afnos a causa

de un céncer, del que estaba

siendo tratada, y que le fue

diagnosticado en una revi-

sién rutinaria hace mas de
tres afos.

Argentina de nacimiento y espafiola
de adopcién, Maria Esther Gorostiza Ro-
driguez (Cérdoba, 1931), conocida como
Analia Gadé, vivié y murié en Madrid, ciu-
dad que vio en todo su esplendor el auge
de una actriz prolifica y de caracter.

De origen vasco por parte de padre, co-
menz6 su carrera artistica tras ganar un
concurso de belleza en 1948 cuyo premio
era aparecer en una pelicula, La serpiente
de cascabel. Simpatizante del peronismo,
sera perseguida durante el régimen de
Pedro Eugenio Aramburu, por lo que, tras
varios éxitos en su pais natal, se exili6 en
Espana en 1956.

Poco tiempo después de su llegada,
conoci6 al actor Fernando Fernan Goémez
con quien mantuvo una relacién profesio-
naly personal. La argentina trabajo con él
en mas de una decena de peliculas como
Viaje de novios (1956), La vida por delante
(1958), Ana dice si (1958), Luna de verano
(1959), Solo para hombres (1960) y La vil
seduccion (1968). En todas ellas destaca-
ron por la quimica que desprendian.

En esa época trabajé también en otras
comedias romanticas como Las mucha-
chas de azul (1957), de Pedro Lazaga o
Una muchachita de Valladolid (1958), de
Luis César Amadori.

En los 60 se estrenaba en la pequena
pantalla como presentadora durante un
afno del programa de TVE Analia Gadé nos
Cuenta.

Ante la camara, se codeé con los gran-
des galanes del cine espafiol de la época,
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Analia Gadé con Fernando Fernan Gomez en “La vida por delante” (1958).

como Alberto Closas, Francisco Rabal,
Fernando Rey o Arturo Fernandez; y ade-
mas, comparti6 cartel con estrellas inter-
nacionales como Gene Tierney, Stephen
Boyd o Sophia Loren, con quien coincidi6
en 1961 en Madame Sans-Gene, de Chris-
tian-Jaque .

Tras triunfar en el cine y en la television,
durante la década de los 80 se entregd al
teatro: su gran pasion y algo que le venia
de sangre ya que su hermano fue el ya
fallecido dramaturgo Carlos Gorostiz, se-
cretario de Cultura con el argentino Radl
Alfonsin.

Particip6 en varias adaptaciones de
Juan José Alonso Millan como Anda mi
madre, Cuéntalo td, que tienes mds gra-
cia, 0 Damas, Sefioras, Mujeres. También
cosech6 grandes éxitos con la version que
Adolfo Marsillach hizo de Las mujeres sa-
bias, de Moliére; La viudita naviera, de Pe-
man; o Sonata a Kreutzel, de Tolstoi.

Sin abandonar las tablas, en la déca-
da de los 9o colabord en series tan

recordadas como Compuesta y sin Novio
(1994) con Lina Morgan y José Coronado;
Carmen y Familia (1996), con Beatriz Car-
vajaly Pepe Sancho o Una gloria nacional,
dirigida porJaime de Arminan y estrenada
en la Seminci de Valladolid, donde fue
elegida Serie del Afio en 1992.

En 2001 volvi6 al cine y al teatro, con la
pelicula de Oskar Aizpeolea La rosa azul y
la version teatral de Dulce pdjaro de juven-
tud de Tennessee Williams, en la que en-
carn6 a una actrizacabada que “era en rea-
lidad dos mujeres en una; por una cara es
una diva y por la otra un ser humano dubi-
tativo, temeroso, solitario, abandonado al
alcoholy las drogas”, apunt6 en el estreno.

Objeto de innumerables homenajes,
como el Argencine 2005 o la 282 Mostra
de Valencia, a lo largo de su trayectoria
recibi6 muchos galardones como las
dos medallas del Circulo de Escritores
Cinematograficos.

FERNANDO Diaz



MIRADOR

Rubens y Velazquez: dos amigos
en la Corte de los Austrias

Pese a sus diferentes estilos pictoricos, estos dos pintores fueron
grandes amigos en la Corte de Felipe IV. Exposiciones y libros en
varios idiomas se han centrado en esta fructifera amistad

edro Pablo Rubens (1577-

1640), fue el pintor mas admi-

rado de su época en Europa.

Natural de los Paises Bajos me-

ridionales (la actual Bélgica),

tuvo una especial vinculacién
con la familia real espafola, que gober-
naba la region. La infanta Isabel Clara
Eugenia, hija de Felipe Il, que hered6 el
mando de los Paises Bajos, utilizé al pin-
tor como consejero y apoy6 su carrera
artistica.

Rubens estuvo en Espana dos veces,
ambas en mision diplomatica. La pri-
mera en 1603, representando al duque
de Mantua. Pero mas larga y productiva
fue la segunda visita, en la que residi6
en Madrid desde agosto de 1628 a abril
de 1629, alojandose en el Alcazar. Debia
informar al rey de las gestiones realiza-
das con varios mecenas ingleses para
alcanzar la paz.

Rubens fue el pintor favorito de Felipe
IV, que le encargd decenas de cuadros
para decorar sus palacios madrilefios,
y fue también el principal comprador de
las obras que el pintor dejé en su estu-
dio tras su muerte. Principal razén por
la que el Museo del Prado conserva la
mayor coleccién que existe de obras de
Rubens, con unas noventa pinturas.

El rey encargd a su protegido Velaz-
quez (1599-1660), que se pusiera a
disposicion del artista flamenco para
servirlo en todo cuanto necesitara. Ve-
lazquez, entonces un joven que adn no
habia desarrollado del todo su talento, le
proporcioné un taller para que trabajara
y le mostr6 las colecciones tanto de Ma-
drid como de los Sitios Reales.

Velazquez y Rubens, amigos y contemporaneos.

El impacto que Rubens tuvo en el pintor
sevillano fue enormey entablaron una pro-
funda amistad. Sin embargo, sus influen-
cias artisticas y la propia concepcién del
arte no podian ser mas distintas; entre el
Rubens abigarrado, barroco y sensual, y
un Veldzquez austero e introspectivo.

Rubens fue un apasionado conocedor
de la cultura clasica y estaba muy influen-
ciado por los poetas antiguos. Persuadio
al sevillano de la necesidad de viajar a Ita-
lia para estudiar el arte italiano y de hecho
acordaron ir juntos al afio siguiente, aun-
que finalmente Velazquez tuvo que hacer
el viaje solo.

Tanto la tematica mitolégica de Rubens,
como elviaje, influenciaron notablemente al
joven pintor sevillano. Pero ademas, el fla-
menco aconsejo a Velazquez utilizar una pa-
leta de colores mucho mas claros y también
una pincelada mas ligera y espontéanea. Por
su parte, Rubens se sintié muy impresiona-
do por la habilidad que ya mostraba Velaz-
quez en el retrato, su género favorito.

Posteriormente,yyadevueltaensupais,
Rubens recibi6 de Felipe IV el encargo de

decorar la Torre de la Parada, el pabellén
de caza de la Corte en los montes del
Pardo, con mas de 170 pinturas, muchas
de las cuales se conservan en el Museo
del Prado.

Rubens dividi6 el proyecto en varios
grupos tematicos. El primero de ellos, de
asuntos mitolégicos inspirados princi-
palmente en las Metamorfosis de Ovidio.
Rubens contribuy6 con mas de cincuenta
cuadros y subcontrat6 artistas flamencos
para la realizacion de otros de acuerdo con
sus bocetos.

El pintor decidié6 completar la decora-
cién con otros grupos de cuadros de te-
maéticas distintas: animales, escenas de
caza, retratos de la Corte y cuadros reli-
giosos, que fueron encargados a pinto-
res espafoles y flamencos. En el disefio
y realizacién de este proyecto colabord
Veldzquez, que también supervisd la
instalacién de las obras que llegaban de
Amberes y contribuy6 ademés con once
de sus cuadros.

FERNANDO DiAz
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PUEBLOS

Olivenza, villa de ida y vuelta

En esta villa pacense se mezclan las dos grandes naciones
ibéricas: Espaia y Portugal. Un mestizaje espléndido
que asoma en sus calles

En sus ocho siglos de historia Olivenza ha sido mas portuguesa que espafola.

| dltimo rey leonés, Alfonso IX,
conquisté Badajoz en 1230 y
por su ayuda cede a la Orden
del Temple unos territorios
préximos a la ciudad. En ellos
los templarios crean la enco-
mienda de Olivenza en 1256. Apenas cua-
renta anos despuésy en el reajuste fron-
terizo entre Espafiay Portugal que dicta el
Tratado de Alcaiiices, la villa de Olivenza
pasa a la corona portuguesa en 1297.

En 1580 Felipe Il hereda la corona de
Portugal y crea la Union Ibérica, la unién
entre Portugal y Espafa dura hasta 1640
y Olivenza vuelve a Portugal. En 1801,
durante el reinado de Carlos IV y su va-
lido Manuel Godoy, tropas hispano-fran-
cesas ocupan localidades fronterizas

CARTA DE ESPANA 759 Junio 2019 / 36

portuguesas, en el tratado posterior fir-
mado en Badajoz se devuelven las villas
ocupadas a Portugal salvo Olivenza que
hasta hoy ha sido espafiola.

Esta peripecia histérica a un lado y a
otro de la frontera ha conferido a la ciu-
dad un mestizaje hispano portugués
realmente curioso. A primera vista pare-
ce unos de esos pueblos blancos anda-
luces y al entrar por sus calles vemos los
detalles ornamentales tipicamente por-
tugueses como las calles empedradas
con cantos rodados en blanco y negro.
Las recias casas solariegas salpicadas
de gbtico manuelino, dinteles de colores
o de marmol y azulejos. Entre ellas, el
actual ayuntamiento, instalado en el Pa-
lacio de los Duques de Cadaval, con una

impresionante puerta de estilo manueli-
no que se ha convertido en emblema de
la ciudad.

Como buena y antigua ciudad fronte-
riza fue amurallada hace siglos y parece
ser la razén de que en 1801 Godoy no la
devolviera a Portugal para conservar un
puesto acorazado en la frontera. El litigio
ya dura 218 afnos sin ningln interés por
ambos paises en solventarlo.

En lo monumental lo méas destacable
es el alcazar o castillo de Olivenza que
conserva gruesas murallas del siglo X1V,
sin almenas. La torre del homenaje mide
36 mde alturay 18 m de lado y tiene tres
pisos, de los que destaca la decoracién
del dltimo. Fue construida por Juan Il de
Portugal en 1488. La puerta de Alconchel



Las murallas y la torre del homenaje.

y la puerta de los Angeles estan enmar-
cadas por dos torreones circulares y pre-
sentan un vano de medio punto above-
dado. Cierran la ciudadela medieval las
puertas de la Gracia y la de San Sebas-
tian, reconstruida en 2006.

En cuanto a monumentos religiosos
destacan las iglesias de Santa Maria del
Castillo (siglos XVI-XVII) y la de Santa
Maria Magdalena (s.XVI) de estilo ma-
nuelino que deriva de un gético tardio,
asi como la Capilla de la Casa de la Mise-
ricordia (s. XVI-XVIII) en la que destaca
un primoroso trabajo de azulejeria por-
tuguesa.

Hay mucho que ver en Olivenza y su
inquieta historia se muestra generosa
entre sus calles, construcciones reli-
giosas, civiles y militares de notable
interés. El ayuntamiento oliventino dis-
pone de una ejemplar pagina web que
nos hace de guia por la histérica ciudad
www.ayuntamientodeolivenza.com

Olivenza cuenta en la actualidad con
12.000 habitantes y la economia de la
zona se basa principalmente en cultivos
de secano y, en menor proporcion, de
regadio, asi como explotaciones gana-
deras. Hay industrias textiles, carnicas,
de carbény plasticas.

C. PIERA

La iglesia de Santa Maria Magdalena.
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La puerta manuelina del Ayuntamiento.

PUEBLOS

La Puerta de Alconchel con sus
dos torres cilindricas.

g

Algunas calles muestran
el empedrado portugués.

Menudean los arcos de
distintas épocas y estilos.
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COCINA

Extremadura exhib&al
de 9o.000 hectéréaé_,_‘algt

Tierra agricola y ganadera por excelencia, torturada durante
décadas por la emigracion, se ha convertido con el tiempo en el
segundo vinedo espaiiol en extension

xtremadura es una tierra pro-

ductora de vinos desde hace

siglos y en las dltimas déca-

das ha hecho progresar su vi-

ticultura hasta convertirse en

el segundo vifledo mas exten-
so de Espafa (90.000 ha) tras Castilla-
La Mancha.

Los vestigios arqueoldgicos mas an-
tiguos relacionados con el vino en Ex-
tremadura son la “kylix” de Medellin,
fechada hacia el 550 a. de C., que pre-
supone el uso del vino en los banquetes
funerarios. Asimismo existe un mosai-
co en Mérida, datado en el siglo Il y en
cuya parte central tres personas pisan
uva entre zarcillos de vid.

Extremadura tiene una denominacién
de origen propia: Ribera del Guadiana 'y
es parte de la denominacién de origen
Cava, que es de ambito multirregional.
También se elaboran vinos con la ense-
fia Vinos de la Tierra de Extremadura
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que ostenta una Indicacién Geografica
Protegida (IGP)

RIBERA DEL GUADIANA

La Denominacién de Origen Ribera del
Guadiana esta formada por seis zonas
distintas que tienen sus matices: Ca-
fiamero, Matanegra, Ribera Alta, Ribera
Baja, Tierra de Barros y Montanchez. No
se impuso un criterio de homogeneidad
sino que se exigid simplemente que los
elementos naturales que concurren per-
mitieran alcanzar un adecuado nivel de
calidad en los productos, incluyéndose
ésta suma de areas dispersas aunque
conectadas entre si por vinculos vitivi-
nicolas (variedades, forma de cultivo...),
enologicos (modalidades de elabora-
cién, de crianza,...) 0 por razén del nom-
bre del producto del mercado.

Las variedades de uva permitidas son
para los blancos: Alarije, Borba, Caye-

tana Blanca, Pardina, Viura o Macabeo,
Chardonnay, Chelva, Eva, Malvar, Pa-
rellada, Pedro Ximénez y Verdejo. Para
los tintos Garnacha Tinta, Tempranillo,
Bobal, Cabernet Sauvignon, Graciano,
Mazuela, Merlot, Monastrell y Syrah.

CAVA EXTREMENO

Cinco bodegas de Almendralejo ela-
boran espumoso bajo la D.O. Cava:
Marcelino Diaz, Via de la Plata, Romale,
Lépez Morenas y La Pintada. La produc-
cién en comparacion con la de Catalufa
es insignificante, pero son espumosos
que han conquistado un nicho de mer-
cado por su relacién calidad-precioy por
algunos condicionantes sociolégicos
como los boicots al cava catalan. La di-
ferencia principal con los cavas de Cata-
lufia es que no se utiliza la uva xarelo, si,
sin embargo la parellada y la macabeo
que forman la trinidad espumosa catala-



